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Allgemeine Sicherheitshinweise

Hinweise flir den Benutzer:

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
darUber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.Kinderdurfen nichtmitdem Geratspielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuhrtwerden.

Hinweise zum Aufstellen, Betrieb und Entsorgung:

- Das Gerét ausschlieBBlich nach Angaben der Ge-
brauchsanweisung montieren, anschlie3en und
entsorgen.

-WARNUNG: Das Netzkabel darf beim Aufstellen
des Gerétes nicht beschadigt werden.

-WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Verteilerlei-
sten sowie andere elektronische Gerate (wie z.
B. Halogen-Trafos) durfen nicht an der Ruckseite
von Geréaten platziert und betrieben werden.

-WARNUNG: Beluftungséffnungen im Geratege-
hause oderim Einbaugehause nicht verschlieBen.

- WARNUNG: Kéltemittelkreislauf nichtbeschadigen.

Hinweise zum Betrieb:

- WARNUNG: Verletzungsgefahrdurch elektrischen
Schlag! Unter der Abdeckung befinden sich strom-
fuhrende Teile. LED-Innenbeleuchtung nur vom
Kundendienst oder daflir ausgebildetem Fachper-
sonal auswechseln oder reparieren lassen.

- WARNUNG: Verletzungsgefahr durch LED-Lampe.
Die Lichtintensitatder LED-Beleuchtung entspricht
derLaserklasse RG 2.Wenndie Abdeckung defekt
ist: nicht mit optischen Linsen aus unmittelbarer
Nahe direkt in die Beleuchtung blicken. Die Augen
konnen dabei verletzt werden.

- WARNUNG: Brandgefahr! Keine elektrischen Ge-
rateinnerhalb des Kuhlfachs betreiben, die nichtder
vom Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

-WARNUNG: Brandgefahr! Im Gerateinnenraum
offenes Feuer oder Zundquellen vermeiden.

- WARNUNG:Brandgefahr! Keine explosiven Stoffe
oder Spriihdosen mit brennbaren Treibmitteln, wie
z. B. Butan, Propan, Pentan usw. im Geréat lagern.
Entsprechende Spruhdosen sind erkennbarander
aufgedruckten Inhaltsangabe oder einem Flam-
mensymbol. Eventuell austretende Gase kénnen
sich durch elektrische Bauteile entziinden.

-WARNUNG: Brandgefahr! Alkoholische Getranke
oder sonstige Alkohol enthaltende Gebinde aus-
schlieBlich dicht verschlossen lagern. Eventuell
austretender Alkohol kann sich durch elektrische
Bauteile entzunden.

-WARNUNG: Gefahr von Erfrierungen! Langeren
Hautkontakt mit kalten Oberflachen (z. B. Kuhl-/
Gefriergut) vermeiden. Bei Bedarf Schutzmaf3nah-
men ergreifen (z. B. Handschuhe).

-WARNUNG: Zum Beschleunigen des Abtauvor-
gangs keine anderen mechanischen Einrichtungen
oder sonstigen Mittel als die vom Hersteller emp-
fohlenen benutzen.

Hinweise zu Stérungen und zur Reinigung:

- Bei einer Stérung Netzstecker ziehen oder Siche-
rung ausschalten.

- Netzkabel ausschlielich durch Ziehen am Stecker
vom Netz trennen. Nicht am Kabel ziehen.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lich vom Kundendienst oder dafur ausgebildetem
Fachpersonal durchflihren lassen.



Symbole am Gerat

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im Kom-
pressor und weist auf folgende Gefahr hin:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege tédlich sein. Dieser Hinweis ist nur
firdas Recyclingbedeutsam.Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr.

Warnung vor feuergeféhrlichen Stoffen.

DE
Klimaklasse

DieKlimaklasse[X]gibtan, beiwelchenUmgebungsbedingungen
das Gerat sicher betrieben werden kann.

Die Klimaklasse [Y] bzw. die [ox ssidesxiss ce

Temperaturklasse [Z] definieren X
die max. Rahmenbedingungen =%
fur eine einwandfreie Funktion
der Gerate.

Die Klimaklasse ist auf dem Ty- |LIEBHERR ="
penschild aufgedruckt.

Abstufung der Warnhinweise

Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann sich [X] max. max. rel.
Y N auf der Riickseite des Gerates befinden. Er Klimaklasse Raumtemperatur Luftfeuchtigkeit
bezieht sich auf eingeschaumte Paneele in Tur ° o
; - : . i 3 25°C 60 %
und/oder im Gehéause. Dieser Hinweis ist nur - -
@&’ | fir das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber 4 30°C 55 %
nicht entfernen. 5 40 °C 40 %
7 35°C 75 %
Hinweis

* Die minimal zulassige Raumtemperatur am Aufstellort ist 10°C.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Kihlgerat ist fur den professionellen Einsatz im gewerbli-
chen Umfeld und im Einzelhandel geeignet. Es darf fir die Lage-
rung, die Prasentation und den Verkauf von gekuhlten verpackten
Lebensmitteln und Getréanken verwendet werden. Es ist fir die
Entnahme der gekihlten Waren durch Kunden geeignet.

Das Gerat ist fir den Gebrauch in geschlossenen Raumen konzi-
piert. Alle anderen Anwendungsarten sind unzuléssig.

Vorhersehbare Fehlanwendung
Gerat fur folgende Anwendungen nicht verwenden:

e Lagerung und Kiihlung von
- chemisch instabilen, brennbaren oder atzenden Substanzen
- Blut, Plasma oder weiteren Kérperflissigkeiten zum Zwecke
derInfusion, Anwendung oder Einfihrungin den menschlichen
Korper.
e Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen.
e Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

EineunsachgeméaBe Verwendungdes Gerats fihrtzu Schadigung
oder Verderb der eingelagerten Ware.

/\ GEFAHR :?;’:2Zse'iit‘fjg?i‘;tneigi‘zu{‘orgitotgt’f;gﬁfgz * Bei Grenzbedingungen kann sich an der Glastir leichte Konden-
Kbrperverletzdngen zur Folge haben sation bilden.
wird, wenn sie nicht vermieden wird.

/\ WARNUNG | kennzeichneteine gefahrliche Situati- [Y] Temperatur Relative Luft-
on, die Tod oder schwere Korperver- Klimaklasse [°C] feu:/:hte
letzung zur Folge haben kénnte, wenn [%]
sie nicht vermieden wird. CCA1 25,0 60

/\ VORSICHT | kennzeichnet eine gefahriiche Situa- CcC2 32,2 65
tion, die leichte oder mittlere Kérper- CC3 40,6 75
verletzungen zur Folge haben kdnnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

Empfohl T tureinstell :

ACHTUNG kennzeichnet eine gefahrliche Situati- Mprofrene TemperafureinsteTund
on, die Sachschaden zur Folge haben 74| Temperatureinstellung
kénnte, wennsie nichtvermiedenwird. Temperaturklasse [°C]

Hinweis kennzeichnet nutzliche Hinweise K1 3,5
und Tipps. K2 25

K3 -1,0
K4 +5,0

Schallemission des Gerates

Der A-bewertete Emissionsschalldruckpegelwahrend des Betriebs
des Gerates liegt unter 70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).

Konformitatserklarung

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit geprift. Das Gerat
entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen sowie
den EU-Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2009/125/EG und
2011/65/EU.

EPREL-Datenbank

Ab dem 1. Méarz 2021 sind die Informationen zu der Energiever-
brauchskennzeichnung und den Okodesign-Anforderungen in
der europaischen Produktdatenbank (EPREL) zu finden. Unter
folgendem Link https://eprel.ec.europa.eu/erreichen Sie die Pro-
duktdatenbank. Hierwerden Sie aufgefordert, die Modellkennung
einzugeben. Die Modellkennung finden Sie aufdem Typenschild.



Geratebeschreibung

MRFvc 3501 MRFvc 3511
MRFvc 4001 MRFvc 4011
MRFvc 5501 MRFvc 5511

«@

GeratemaBe

Modell A(mm) [B(mm)|C (mm)| D(mm)
MRFvc3501/3511 1684 597 654 1203
MRFvc4001/4011 1884 597 654 1203
MRFvc5501/5511 1684 747 769 1468

«@

1

Bedienelemente

(1)

(2) Thermometer
(3) Typenschild
(4) Auflageroste
(5) StellfuBe

(6) Innenbeleuchtung (LED-Lichtleiste) *
(7) Schloss

Modell Nutzinhalt (I)
MRFvc 3501/3511 250
MRFvc 4001/4011 286
MRFvc 5501/5511 432
Aufstellen
WARNUNG

Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial und Folien!
Kinder nicht mit Verpackungsmaterial

spielen lassen.

Das Verpackungsmaterial geméan den
geltenden Vorschriften entsorgen.

ACHTUNG

Geratmit2 Personen aufstellen, um Personen-und
Sachschaden zu vermeiden.

Nach dem Auspacken das Gerat auf Beschadi-
Epngen kontrollieren. Bei_Beschadigungen den

ieferanten kontaktieren. Das Gerat nicht an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

¢ Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

¢ Je mehr Kéltemittel im Gerat ist, desto gréBer muss der Raum
sein, in dem das Gerat steht. In zu kleinen Rdumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro 8
g Kaltemittel muss der Aufstellraum mindestens 1 m® groB sein.
Angabenzumenthaltenen Kéltemittel stehen aufdemTypenschild

im Geréateinnenraum.

* Je nach Modell und Ausstattung




e Gerat entweder frei im Raum oder direkt an einer Wand im Ab-
stand von 5 mm aufstellen. Wenn Sie das Gerat an einer Wand
aufstellen, Wandabstandhalter (1) aus dem Beipack verwenden.

P | | S
® @

* Wennmehrere Gerate nebeneinanderaufgestelltwerden, einen
Abstand von 3 cm zwischen den Geraten belassen.

- <+ 3 cm

- -

L==0

|

Hinweis

Wenn dieser Abstand zu klein ist, bildet sich Kondenswasser
zwischen den Seitenwénden.

DE
Transportsicherung entfernen

1. Lasche (1) nach vorne ziehen.

2. Transportsicherung (1) nach
oben abziehen. Grundhalter
bleibt am Gerat.

Ausrichten des Gerates
ACHTUNG

Das Geratmuss horizontal und vertikal ausgerichtetwerden. Wenn
das Gerét schrag steht, kann sich der Geratekorpus verformen
und die Tur schlie3t nicht richtig.

* Bodenunebenheiten mit den StellfiBen ausgleichen.

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geréate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichertsein. Der Auslésestrom der Sicherungmuss zwischen
10 Aund 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat befinden
und muss leicht erreichbar sein.

<>
Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel %@\
oder Verteilersteckdosen anschlieBen. \@:,&
Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von \/g
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom) oder Energiesparste-
cker verwenden. Beschadigungsgefahr fur die Elektronik!




Bedien- und Kontrollelemente

[ (D] |

At

MRFvc
3501
4001
5501

e

MRFvc
3511
4011
5511

(0]®)
o®

e

Schloss

Temperaturregler
Lichtschalter ein/aus
Turkontaktschalter Ventilator

—_ = ——

(1
(2
3
(4

Gerét ein- und ausschalten

Einschalten
Netzstecker einstecken - das Gerat ist eingeschaltet.

Ausschalten
Netzstecker ziehen.

Innenbeleuchtung ein-und ausschalten

MRFvc 3501, MRFvc 4001, MRFvc 5501
Keine Innenbeleuchtung.

MRFvc 3511, MRFvc 4011, —
MRFvc 5511 .
DurchBetatigendes Lichtschal- |

I

terskénnen Sie die Beleuchtung /
ein- bzw. ausschalten. /
Temperatur einstellen

Die Temperatur im Gerat tiber den Regelknopf einstellen.

Auf Stellung Max wird die tiefste Temperatur im  Max Min
Innenraum erreicht. f

@
Je nach Bedarf den Regler zwischen Min und J

Max einstellen.

Hinweis

¢ In manchen Bereichen des Innenraumes, kann die Lufttempe-
ratur von der Temperaturanzeige abweichen.

e Wenn die Tur Uber eine langere Zeit gedffnet wird, kann es
zu einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des
Gerates kommen.

* Mit der richtigen Temperatur bleiben Lebensmittel langer frisch.
Uberflissiges Wegwerfen von Lebensmitteln kann somit ver-
mieden werden

Lebensmittel und Getranke lagern

Beim Einlagern von Lebensmitteln grundsétzlich beachten:

- Abstellroste je nach Flaschen-
bzw. Packungshohe versetzen.

N
'\\\\\\\\\\\\\\\\\ <
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ACHTUNG

Maximale Beladung pro Auflage-
rost beachten!

Modell Max. Beladung (kg)
MRFvc
3501/3511/4001 /4011 45
MRFvc
5501 /5511 60

-Luftungsschlitze des Umluftgeblases im
Innenraum durfen nicht abgedeckt werden.

-Kuhlgut darf den Verdampfer an der Riick-
wand nicht berthren.

-Lebensmittel sind gut verpack.

-Lebensmittel, die leicht Geruch oder Geschmack annehmen
oder abgeben, befinden sich in geschlossenen Behéltern oder
sind abgedeckt.

-Rohes Fleisch oder Fisch befindet sich in sauberen, geschlos-
senen Behéltern, dass andere Lebensmittel nicht berlihrt werden
oder es auf sie tropfen kann.

-Flussigkeiten befinden sich in geschlossenen Behaltern.

-Lebensmittel sind mit Abstand gelagert, damit die Luft gut zir-
kulieren kann.

-Es gilt das auf der Verpackung angegebene Mindesthaltbarkeits-
datum als Richtwert fiir die Lagerzeit.

Hinweis
Das Nichtbefolgen dieser Vorgaben kann zum Verderb von Le-
bensmitteln fuhren.

Abtauen

Das Kiihlteil taut automatisch ab.

Hinweis
Wenn die Temperatur sehr kalt eingestellt ist und/oder die

Luftfeuchtigkeit sehr hoch ist, kann die Rlickwand im Innenraum
vereisen.



Kihlteil manuell abtauen:

¢ Netzstecker ziehen!

¢ | ebensmittel aus dem Gerat nehmen und an einem kiihlen Ort
aufbewahren.

» Geratetlr wahrend des Abtauvorgangs offen lassen.

¢ Restliches Tauwasser mit einem Tuch aufnehmen und das Gerat
reinigen.

Gerat auf- und abschlieBen

Gerat abschlieBen
e Schlissel in Richtung (1) hineindricken. \1
 Schlussel um 90° drehen (2).

Um das Geréat wieder aufzuschlieBBen, muss in derselben

Reihenfolge vorgegangen werden.

Reinigen
/\ WARNUNG

Vor dem Reinigen unbedingt das Gerat vom Netz
trennen. Netzstecker ziehen oder Sicherung aus-
schalten!

/\ VORSICHT

Beschadigungsgefahrvon Geratekomponentenund
Verletzungsgefahr durch heiBen Dampf.

Das Gerat nicht mit Dampfreinigungsgeraten rei-
nigen!

ACHTUNG

Oberflachen, die mit Lebensmitteln und zugéngli-
chen Ablaufsystemenin Berihrungkommenkdnnen,
sind regelm&nig zu reinigen!

* Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwéande mitlauwarmem
Wasser und etwas Spllmittel reinigen. Keine sand- oder séure-
haltige Putz- bzw. chemische Losungsmittel verwenden.

e Um Kurzschlisse zu vermeiden, bei der Reinigung des Gerates
darauf achten, dass kein Reinigungswasser in die elektrischen
Komponenten dringt.

e Alles mit einem Tuch gut trocknen.
* Die Kaltemaschine mit dem Warmetauscher - Metallgitter an

der Rickseite des Geréates - sollte einmal im Jahr gereinigt bzw.

entstaubt werden.

* Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.

DE
Stérung

Folgende Stérungenkénnen Sie durch Priifender méglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerat arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

¢ Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie:

— die Einstellung nach Abschnitt ,, Temperatur einstellen®. Wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen |[xcx sass indexsaxi 938

vorliegt und Sie die Stérung FERE i R, ECE
nicht selbst beseitigen konn- |= * =il
ten, wenden Sie sich bitte an €
die nachste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung@®, Service-®@ und
Serialnummer ®des Typen-
schildes mit.

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Falls das Gerét fur langere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tur ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Die zulassige Raumtemperatur zur Lagerung des Gerétes
nach AuBerbetriebnahme liegt zwischen -10 °C und +50 °C.

EineLagerungdes Geréates auBerhalb dieser Temperaturen
kann Schaden am Gerat und Fehlfunktionen verursachen.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthélt wertvolle Materialien und ist einer
vomunsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzuflihren.Die Entsorgung von ausgedienten Geraten
muss fach-und sachgerechtnach den értlich geltenden
Vorschriften und Gesetzen erfolgen. [
Das ausgediente Geréat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschadigen.

Dieses Gerat enthalt brennbare Gase im Kéltekreislauf und im
Isolationsschaum.

Fiir Deutschland:
Bei den drilichen Recycling- / Wertstoffhéfen kann das Gerat
kostenlos Uiber die Sammelbehalter der Klasse 1 entsorgt werden.
Beim Kauf eines neuen Kiihl-/ Gefriergerats und einerVerkaufsfla-
che > 400 m2 wird das Altgerat auch kostenlos Uber den Handel
zurickgenommen.

Zusatzinformationen

Weiterfilhrende Informationen zu Garantiebedingungenfinden Sie
in der beiliegenden Servicebroschure oder online.



Turanschlag wechseln

Der Wechsel des Tlranschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Fir den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

/\ WARNUNG
Hohes Gewicht der Tur.

Verletzungsgefahr und Sachschéaden.

Den Umbau nur durchfiihren, wenn ein Gewicht
von 25 kg gehoben werden kann.

1. Tir 6ffnen.

6. Schloss und Abdeckung jeweils
auf Gegenseite umsetzen.

7. Tur schlieBen.

ACHTUNG

8. TUr von einer Person festhalten.

2. Vordere Abdeckungen innen ausrasten und zur
Seite abnehmen.

3. Obere Abdeckung nach oben abnehmen. <>

~

9. Zwei Schrauben am Scharnierwinkel herausdrehen.

S
o G
o 6 2@

4. SchlieBhaken (1) abschrauben.

o ) ) 10. Dritte Schraube nur lockern, nicht herausdrehen.
5. Abdeckung (2) mit einem kleinen Schraubenzieher ausrasten (Turgewicht!)

und abnehmen.



DE

Y
\’LH/S{;

11.Turzuerstnachlinks bewegen, dannuntennach vorne bewegen ) o
und nach unten abnehmen. 15. Bolzen im Scharnierwinkel umsetzen.

12. Tur vorsichtig auf einer weichen Unterlage ablegen. 16. Darauf achten, dass beim Einsetzen Bolzen-
abschragung zum runden Loch zeigt (4).

13. Dritte Schraube vollstéandig herausdrehen.

17. Scharnierwinkel abschrauben.
18.Bolzen im Scharnierwinkel umsetzen.

19. Bolzen auf Anschlag einsetzen.

14. Scharnierwinkel herausziehen.

20. SchlieBwinkel auf die Gegenseite umsetzen.
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21. Scharnierwinkel anschrauben.

Hinweis

Wenn die Abdeckung beim Glastirgerat schwierig heraus-
geht, vorsichtig mit einem Hilfsmittel, z.B. Schraubenzieher,
heraushebeln.

S

/

24. Abdeckung auf Gegenseite umsetzen.

MRFvc 3501 MRFvc 3511
MRFvc 4001 MRFvc 4011
MRFvc 5501 MRFvc 5511

\;0 %

%

22. Abdeckplatte auf Gegenseite umsetzen.

MRFvc 3501 MRFve 3511
MRFvc 4011

MRFvc 4001 vREve 40t

MRFvc 5501 ve 55

25. Griff anschrauben.

Q / : Q ‘
/ /
\‘4 N\ \‘4
_.\ﬁl \

Hinweis

Wenn der Griff schwierig herausgeht, Griff beim Herausnehmen
leicht zusammendrlicken.

26. Scharnierwinkel, wie in der Abbildung gezeigt, einsetzen
und festhalten.
23. Griff abschrauben. 27.Tur durch eine zweite Person vom Boden heben und zum
Gerat fuhren.



DE

28. Schraube in das rechte Loch unten am Gehause etwas
reindrehen.

i-$

34. Abdeckung aufsetzen.

{

‘giﬁL////

29. Turinoberen Scharnierbolzen einhdngenund gleichzeitig

unteren Scharnierbolzen Uber die Schraube schieben.

ACHTUNG

30. Tur von einer Person festhalten.

35. SchlieBhaken anschrauben.

31. Zweite Schraube leicht reindrehen.

36. Vordere Abdeckungenseitlicheinhakenundinnen
aufrasten.

32. Uberpriifen, dass die Tiir gerade ist. Wenn nicht, Tir mit 37. Obere Abdeckung von oben aufrasten.

Scharnierwinkel leicht nach rechts oder links verschieben.
38. Tlr schlieBen.

33. Schrauben auf Anschlag festziehen.

11



Liebherr-Hausgerdte GmbH
Memminger StraBe 77-79

88416 Ochsenhausen
Germany
home.liebherr.com




